gospodarskih, obertnijskih in narodskih stvari.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti4 fl., sicer 3 fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

Kako bo kdaj z maSinami pri kmetijstvu¢

nes vidi pri kmetijstva, primerja z nf:kd_anjnstjo , bo
menda lahko odgovor dal na to vprasanje. Gotovo
je, da masine bojo kadaj opravljale vecidel
vse kmetijske opravila. | ..,

Naj se nikomur fo ¢udno ne zdi, — potrebe casa
bejo to terjale, in dobicek, ki bo iz tega izviral, bo
listi zagovornik masin, kteremu tudi mali kmetic ne
bo mogel usés zatisniti. Ni treba nikomur prerok biti,
da bi mogel to spoznati, — kdor ima oc1i, da vidi, In
um, da prevdarja, ze vidi, kakosne silne prekucije
se godé Ze po svetu v kmetijstvu, pa veliko vec se
bo se premenilo. Mati zemlja ne bo imela veclisiega
pocitka, ki ga je v nekterih krajih dosihmal imela, ki
je 'v ledinah mirno spala; ljudstva sveta hocejo kruha
in zmiraj ve¢ kruha, in ga bojo terjale od nje.

Ce je pretekle leta tako rekoc obertnijsivo
kraljevalo ¢ez kmetijstvo in so se v obertnijstvu in
fabrikah mnoge nove poprave in naprave vpeljale, je
priSel sedaj cas na kmetijstvo. Kmetijstvo je se=
daj tisto kolo, okoli kterega se je jela zemlja sukati.
Vliade mnozih dezel so obernile vso svojo pozornost
na kmetijstvo, — mnogo pisateljev in casnikov, Ki
nekdaj Se mislili niso na kmetijstvo, pisejo, prevdar-
jajo, svetujejo, kako povzdigniti rodovitnost polja,
kako znizati ceno mesa in sto druzih stvari, za ktere
se Se pred malim ¢éasom zmenili niso.

Kaze se tedaj iz vsega ocCitno, da kmetijstvu se
bliza nov ¢as — ¢as masin.

Marsikteremu, ki ni vajen dalje kot ¢ez svojprag
gledati, se bo to smesno zdelo, al naj nam verjame,
da je skoz in skoz resnica. Saj se lahko preprica,
¢e oberne svoje o€¢i na sestricnjo kmetijstva — na
obertnijstvo. Deckler niso obertniki in fabrikantje
delali z masinami, je obertnijstvo tavalo na nizki sto-
pnji; le z masinami se je zacel pospeh obertnijstva.
Naj le premislimo, kaj vse se sedaj z masinami oprav-
lja, kar se je se pred malo leti izdcijevalo z rokami
ali z zivino. Predele¢ bi nas peljalo, ako bi hotli na-
stevati vse, kar so masine premenile v obertnijstvu,
— opomnimo le papirnic, v kterih zdaj masine iz-
delujejo, kar je delala se pred kratkim ¢loveska roka.

Tudi kmetijstvo bo prislo na versto, in je ze
na poti k temu, se ve da se le tako reko¢ od delec
se nam kaze ta doba — al kaze se ze o¢itno, in v
10 letih bo ze veliko drugaé in ¢ez 20 se vec in tako
dalje.

Ze imamo masine, ki sejejo,okopujejo,osipu=
jejo, mlatijo, retajo, meljejo, rezanco re-
zejo, koruzo smucejo in veliko veliko druzih.
Res je, da veci del teh masin vidimo sedaj se le pri
velikih kmetijah, ker so predrage za malega po-
sestnika. Tudi je res, da nektere se niso tako po-
polnoma narejene, da bi opravljale svoje delo,
kakor ga zeli kmetovavec. Al to ne more biti dru-
ga¢ — le poéasi gre vsaka stvar naprej, ker bistrih
glav, ki znajdejo zdaj to zdaj uno popravo, ni vsaki

Tec¢aj XIIL V Ljubljani v sredo 14. novembra 1855.

Kdor se ozre na stare Case nazaj, in to kar da-
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cas tolike na svetu, da se bi v hip moglo vse pre-
narediti.

Pa ze vidimo, kako se nektere masine, ki so ze
bolj poterjene, ¢edalje sirijo po svetu in namestujejo
clevesko roko, in prisel bo ¢as, ko bojo popolnoma
izdelane in dober kup na prodaj, v rokah vsacega
gospodarja.

Saj sta nam plug (drevo) in brana oéitna
prica, da se tudi prosti kmet ne more odtegnili ma-
sinam, kadar sov spoznane, da opravljajo svoje delo
hitrejsi,z manjsim trudom in manjsimistro-
ski in lepsi kakor jih roka ¢loveska opraviti za-
more. Nekda) ni bilo ne pluga ne brane: clovek
je kopal zemljo in jo ravnal s svojo roko — kdo bi
sedaj tako ravnal!

Tako se preminja svet in s potrebami njegovimi
tudi ¢lovek!

Nismo pa spisali tega sostavka zatega voljo, da
bi se juiri ze prijeli vsi nasi kmetovavci masin — nas
namen je, s temi versticami jim le pokazati, da bliza
se cedalje bolj ¢as masin za kmetijstvo, in naj
tedaj se nihce ve¢ ne posmehuje, ako vidi masine ali
bere od njih, ampak naj se pocasi pripravlja na to
premembo v kmetijstvu.

Gospodarske skuSnje.

Ozimino, ki je letos na vec krajih prevelika
2rastla, kose

po mnozih krajih okoli Dunaja in tudi drugod. Tudi
gosp. Terpine, predsednik nase kmetijske druzbe, je
je dal kake tri orale pokositi, in z velikim pridom polo-
vico te zelene klaje s polovico suhe pokladajo molz-
nim kravam. Preveliko ozimino kositi ali jo po drob-
nici popasti dati, ni nic novega, je pa letos svetovati
gospodarjem, kjer je ze prevelika zrastla, sicer bi ute-
onila pod snegom delj c¢asa skodo terpefi. Kosi se
pa, se vé da tako, da se bilcice ne celo tikama pri
tleh ne porezejo.

Ali je prav ziwvint pusati, kadar ni ocitno
bolna?

Casnik za kmetijstvo na Parskem govori o tem
resnicne besede in svari, kar tudi mi popolnoma po-
terdimo, pred tistim zlo navadnim pusanjem, kadar
zivina se ni bolna in se je le se kakosne bolezni
bati. Véasih je bila navada konjem in govedom ka-
kor ljudem spomladi pusati, ¢es, da ne dobé cez leto
preve¢ kervi ali da se jim kri s tem scisti; bili so
celo v pratikah posebni dnevi zaznamovani, kdaj je
dobro pusati. To so bile stare vraze, ktere so iz
tega izvirale, da prosti ljudjé, pa tudi stari zdravniki
Se niso imeli pravega zapopadka od kervi in bolezin.
To je zdaj drugac in malo kje bomo zadeli na zdravnika,
ki bi ¢loveku pusal brez ocitne bolezni; Kovacev po

starem kopitu in "'

pa konjedercov je pa se dosti, ki
zdravi zivini pusajo, kolikerkrat kak gospodar k njim
pride in jim reée, naj pusajo konju ali kaki drugi zi-
vini; mislijo si: ,¢e gospodar hoce in mi placa, za-
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kaj bi ne storil? ce tudi zivini ne koristi (ne nuca),
pa meni koristi, ker brez plaéila ne bom pusal®.
Treba je tedaj, da so gospodarji sami tako razumni
in ne dajo svoji zivini brez potrebe pusati, Ker je
ocitno, da zguba kervi je zguba moci, mesa ali mleka,
in da zamore potem tudi tako oslabljena zivina loze
zboleti. V mnozih boleznih je pusanje velika do-
brota in potreba, ne da bi kterikrat zivina prevec
kervi imela, ampak zato, ker se v mnozih boleznih v
nektere zivotne dele: plju¢a, serce, mozgane itd. pre=-
ve¢ kervi navali in tak naval kervi se ne da, kadar
je hitrega oprostenja s kervjo potopljenih delov
potreba, na nobeno drugo vizo tako gotovo odpravili,
kakor da se zivini kervi vzame. Ce pa ni bolezni
in so okoljSine take, kakor na priliko, da je kje kaka
kuga, ktera napada raji bolje rejeno zivino, takrat
se da to drugaé storiti in sicer s pomanjsanjem
tecne pice, da se konjem manj ali celo nic ovsa ali
druzega zita za tisti cas ne daje in tudi goveji zivini
bolj redivna klaja odtegne, poletipa je zclena klaja
in pasa naj bolja namestnica pusanja. Se vse pre-
malo je spoznana velika moc¢, ki jo ima zelena —
bolj vodenénata — klaja do kervi: ona nareja kri bolj

redko, rudeco in jo, kakor pravimo, cisti. Vse topa
stori, da zivini potem ni {reba pusati, ako ni — Ka-
kor smo rekli — ocitno zbolela za kakim prisadom ali

silnim navalom kervi do mozganov, pljuc itd.

Starozgodovinski pomenki,
O imenu Styria, Stirsko , Stajarsko, Steiermark.
Razlozil Davorin Terstenjak.

(Dalje in konec,)

Da se povernemo spet na svoj predmet in sicer K do-
kazovanju, da so Torscani (Taurisci) in Stircani
(Stiriates) bili slovensko pleme, ne pa keltisko, mo-
ramo se omepiti, da gerb Stirije tudi to terdilo podpira.
V stirskem gerbu vidimo une znamenja, ktere na rimsko-
slovenskih kamnih sto in stokrat nahajamo. Nasi domaci
zgodovinarji vsi mielijo, da je zival stajarskega gerba pan-
ter; tudi v diplomatiskih pismih velja za panterja. Al po-
doba nam ocividno kaze, da to je kriva misel. Panter
nima griv, zival stajarskega gerba pa ima grive, to-
raj je lev. Leva tudi spricajejo plameni, kteri mu iz
mnozih delov zivola svigajo ). Lev je znamenje (simbol)
sonca v nar veci toploti, ali letne vrocine, — zato
ognjeni plameni. Ta zival ima dalje rogova, in iz te
sostave se vidi, da ima mitologicne podval. Rogovi
so vlastina Siva-ta, kakor lev Radogosta, gerb je
toraj slovenskega pocetka in zaznamuje zdruzeno castje
nar glavnisih bozanstev noriskih Slovencov.
Ker levov z odpertimi lapami %) in mozkih podob z biko-
vimi rogovi in usesi iz rimskega casa vec nahajamo, te-
daj slobodno sklepamo, da so ta gerb ze stari Stircani
— Torscani in Norcani rabili.

"y Glej podobo Stirskega gerba v Muharovi ,Gesch. der Steierm.“
iI. B. na pocetku.

*) Takih levov je ve¢c v Celi; tam ste tudi dve podobi mozki z
bikovimi rogovi in usesi. Pa naj nobeden ne misli, da ti po-
dobi oc¢itujete Osirida, ali pa kakosnega ,Flussgotta®. To
zamoremo s terdnimi dokazi spricati, da se Osiris nikdar ni
tako ocitoval, tudi ni ,,Flussgott“. Nekteri uceni se nemorejo
lociti od domislije, da vsak spomenik, Kkteri ima rimsk napis,
bi ne bil rimsk, akoravno je ze vec kakor pred pol stoletjem
uceni Nemee¢ Kasimir Hiffelin dokazal, kako so s1 Nemel Kkraj
Rajna rimske imena pridevali. rimske umetnosti si prilastovali,
svoje molike po rimskih obrazovali, grobne spominke v latin-
skem jeziku napravljali itd. (Glej Aila Academiae Theod.
Palat. Tom. V. historicus str. 19.) Kar v tej zadevi od Nem-
cov velja, to tudi od Slovencov. Tudi ostroumni Ambr. Hich-
horn spozna to resmico, da niso vsi rimski spominki od Rim-
ljanov, temo¢ od domacih Nori¢anov postavljeni bili. (Glej
Amb. Eichhorn ,Beitrige zur altern Gesch.* 1. str. 39.) Pis.
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Ze Muharjn so ti levi zmesnjave delali, da_ ni vedil
nikamor z njimi, zato pise res zadosti emesno: ,,Cudoe so
res mnogotere starodavoe levove podobe, ki jih nahajamo na
srednjem in doljnem Stajarskem, ktere deloma med spredojima
lacama clovesko podobo ali ovnove glavo derzé, kakor v
Admontu, St. Martinu poleg Gradea, v Strassgangu, Stall-

hofen-u, Mariborua, Waltersdorf-u, Slov. Bistrici, St. Mar-

jeti poleg Cela, v Laskem, Celi, Polzeli, Dobernskih Teu-

plicab. Ali morebiti te podobe kazejo na lov in boj per-
votnih stanovnikov s takimi zverinami na Stajarskem ali
sploh 8 takimi posastmi?“ Predragi Muhar! Al bode za-
mogel Kteri naravoslovec dokazati, da so levi nekdaj tudi
na Stirskem divji ziveli! Ali se bode kak naravoslovee
potrudil nam dokazati, da je slirska zemlja nekdaj rodila
»posasti“ mozoleve, ovnoleve itd.? Lev in beran
(oven) spadata v elovensko bogocastje, in sadaj se
pricujejo ne samo podobe levov in beranov na rimskih spo-
minkih, temoc tudi imena v rimskih napisih Levecimar in
Levkamul *) — Leo in Leonorus, Leonorius, Liwen-
mund, in Veraunus, da )e Slovenec te zivali napravil inse
nekdaj pred njimi kot znamnji svojih bozanstev uklanjal.

——

Prijateljsk dopiS o druztvenih zadevah %),

Iz Koroskega.

Kmali se bo ceterto leto pricelo, kar je bilo druztve
8V. Mohora v Celoven osnovano. Zdi se nam torej po-
trebno, druztvenemu odboru pohlevne zelje mnogih druztve-
nikov, s kterimi smo imeli priloznest gevoriti, ponizno raz-
odeti, da jih pred zacetkom novega leta prevdari in pre-
tenta. Ako pa komu niso po volji, naj se oglasi, da se
respica prav spozna. Veliko voliko je na tem lezece, da
se z izdavapnjem knjig vselej prava pot zadene. Le toliko
casa bodo udje druztvu zvesti ostali, dokler se njih doarji
v izdavanje dobrih knjizg obracajo. Vsaka knjiga, ktera
ni v cisti in praviloi lahke razumljivi slovensini pisana, naj
se brez pomislika odverne, ali pred natisom vsaj toliko po-
pravi, da nje branje cloveku zoperno ne bode. Zelje, Ki
so bile v ,Novicah® oznanjene, so popvlnoma tadi nase.
Samo to-le se dostavljamo.

Pred vsim drugim se nam zdi potrebno, za naso mla-
dino skerbeti. Zatorej bi bilo po nasih mislih zeleti, da

fE— — = e ome e ——  —

¥) Leveimar — Leander, Lavomar, Lavoslav, Levkamul od
levko, lev, in mule, nemski: Maul, Leonorius, Lowenmaul, Lo~
wenmund. Pervesnji izpeljavi imen Leveimar — Lucimar in
Levkamula — Mila lega niste resnicne, zato ju zaverzemo. Za-
voljo Levkamul namesto LLevkomul, primeri VelKkaverh
namesto Velkiverh, lastno ime rodbine kranjske. Ime Lev-
cimar se nahaja med napisi celskih rimskih Kamnov, Levka-
mul pa med napisi sekovskih rimskih spominkov. Na obeh me-
stih je, kakor je znano, dosti levovih podob. Veranus Sammi
filius se nahaja v Neumarktu, tam, Kjer starinoslovei stare N o-
reje iscejo. V tem napisu toraj imamo dvoje cistih slovenskih
imen: Beran in Samo. Na Kkoroskih rimskih Kamnih najdemo
polatinceno ime Lieveimar v Leonatus. Ze gori sem rekel,
da je lev znamenje sonc¢ne vroc¢ine, ker so levove grive
zaznamovale sone¢éne zare, zato v hesedah fobe, griva, in
foibos, sonce, juba, griva, in jubar, svetloba, gran, Kel-
tiski: sonce in griva vlada sorodnost. Tudi v slovanskem
jeziku nahajamo Kason, bog soneca, od sanskritiske Korenike
kas, lucere, in kasa, kesa, der haarige, zottige, loekige
(zato Slovenci pravijo kozlu in ovnu: kasko,kese, kesko).
Ime Libusine, sestre Kasa, KasKka, toraj pomenii zna: die
Lockige, ali pa: die Glinzende; slednje se mi zdi verjetnise,
ker ima tudi ime Brela od berleti, flackern. ker nahajamo
toliko lastnih imen slovanskih, Kterih pomen nam le san-
skritski jezik stolmacuje in ktere so slovanske, akoravmno nic
ve¢ ni ostalo od korenike drugih izpeljancov, kakor lastno ime,
kdo bode tedaj dvomil, da so tudi druge imena takosni azijatiski
domaéniki, postavimo Isson, Ilunko itd.? Pis.

*¥) Ceravno, razun poslednjih verstie, ta spis ni¢ novega ne obsega»
cesar bi ne bili nasi listi ze omenili., mu vendar nismo mogli
odreci natisa, ker nam je dosel iz Koroskega od moza. Kte-
rega,, kakor sl. druztvo sv. M., tudi mi spostujemo. Vred.
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se vsako leto kake primerne bukvice za mladost
mdajo, bodi si kaka vec¢a povest ali maopjse poveutlca , PO
resnicnih dogodbah eosnovane. Povestice, kterim se ze na
lica pozna, da so zgolj izmisijene, bﬂdn scasoma neslane,
Veliko lepih dogodb bi se dalo iz zgodovine izdelati,
posebno pa iz aastrijanske povestnice; vcasih naj se vzame
predmet iz zemljopisa, ljudo- in natoroznan-

stva itd.
Ako pregledamo imenik druztvenih udov, jih nahajamo

narve¢ dahovnov med njimi. Naj bi se zategavoljo posebno
tadi gledalo na izdavanje duhovskih bukev, ki so ca-
stiti duhovsini v pripomo¢ in vsim v poduacenje. Ker se sv.
pismo in pridige ze na Krajoskem izdajajo, naj se izberajo
duhovske bukve, ki imajo kak drug predmet iz cerkvenega
slovstva.,

Tadi za kmetiske ljudi bi bilo vcasih kaj poskerbeti s
kakimi poducnimi bukvicami. Ne more se tajiti, da
doslej odrasceni kmetiski ljudje bukev, ki samo Koristne
naunke obsegajo, sploh le malo beré. Zategavoljo naj bi
se jim posebno take bukve v roke dajale, v kterih se raz-
licni poduki v mikavne povesti vpleteni nahajajo,

To so kratkoma nase zelje, pa se ene ne moremo zamol-
cati, ker vémo, da je skorej splosna, namreé, da bi se nas
ljubljeni casopis ,Prijatel* od druztva locil in pUBBhB] 1%~
dajal. Ne dvomimo, da mu bo obilno stevilo naroénikov v
pomo¢ priteklo. Ne samo druztva, ampak tudi ,Prijatia®
bi utegnilo take scasom boljse kazati.

To so v imenu mnozih odkritosercne besede domoljuba,

ki je ves vnet za povzdigo in razcvet nasega druztva.

Kratkoc¢asno berilo.
Huda baba.

Narodna serbska pravlica ¥).

Nekega dpné se podd moz 8 svojo zeno na pot, in ko
pndeta memo senozeti, ki je bila ravno pokosena, rece
Moz : ,Zena, lej, kako cedno je ta senozet pukusena“
Zena pa pravi: ,Ka) si slep, da ne vidis, da ni pukoﬂena
ampﬂk o8tri ien a?“ Na to ji moz zaverne: ,Zena, kdﬂ]
si pac slisala, da travnike strizejo?¢ Kaj ne ﬂdla, kako je
kosa ﬂemtertje Svigala?% Zena pa le upije, da je senozet
ostrizena, tako dolgo, dﬂ se do terdnega spreta in da jo
moz prav zlo nabunka. Zena se fe bolj stogoti in kakor
da bl mu hotla norce kazati, roke vzdigne in v eno mer
z dvema perstoma dela, kakor da bi strigla, in upije:
»o08trizena , ostrizena, ostrizena je“. V tem prepiru gre-
sta naprej, in ker zena mozua 8 perstoma le skarje pred
nos kaze in neprenehoma ,ostrizena je, ostrizena® nad-nj
klepece — pumf! telebi v jamo, ktere pred sabo ni vidila,
ker je le na moza in njene skarje gledala. Moz pa se nic
e zmeni zato, in rekoc¢: ,prav se ti je zgodilo, klepetulja!®
gré gvojo pot naprej in Se v jamo ne pogleda ne.

Cez ene doi mu je pa vendar zal bilo za njo; se te-
daj napravi in gré k luknji gledat, da bi jo ven potegnil,
ce je se ziva. ,Morebiti se bo zdaj poboljsala® — pravi —
vzame verv in gre k jami; Epﬂﬂﬁ verv v globocino in kliéﬂ,
na) se je prime, da jo gori potegne. Res éutl, da visi
velika teza na vervi, al ko prwlece verv gori, kako se
']JI'EEtl"&EI , kKo vidi, da namest zene njegove se je derzal
vVervi — vrag, Iu je bil po eni strani bel kot ovea, po
dragi pa cern kakor je peklensek. Moz vés plasen hoce
verv izpustiti, al vrag vpije: ,Derzi, derzi, in bodi milo-
sten; umori me, ce me ne mores zivega terpeti, le iz te
jame me resi“. Moz pa sc je usmilil vraga in ga otél iz
Jame, —

Vrag vpraaa zda] moza, koga je v ti luknji iskal, da
je verv doli spustil in tako njega resil. Ko mu moz pwe,
kaj se je pred nekimi dnevi z njegovo Zeno zgodilo in da
reve vendar ni hotel pustiti, da bi v globoc¢ini poginila, se

*) Po Vuku Stef. Kar.

vrag zavzame in rece:

wBratec, kaj ta baba je tvoj)a
zena in ti zamores z njo ziveti? in si jo hotel se resiti
iz brezdna? Cuj! tudi jez sem pred nekimi dnevi v to
jamo padel; iz zaceltka mi je hudo djalo bivati v ti glo-
bocini, ¢ez ene dni sem se pa vendar navadil, saj veés, da
se clovek marsikaj navadi, kako bi se vrag ne, — al kar
je ta zlodjeva baba k meni prisla, mi ni bilo vec obstati;
v kot, da sem se komaj ganiti mogel, me je stisnila, in
poglej le! kakosen sem na ti strani, na kteri se me je der-
zala — vsa bleda je od same nje hudobije. Pusti jo doli, ce
verujes na Boga; jez pa te hocem zato, da si me resil,
srecnega storiti“. 1In to reksi, odterga vrag zelise iz tal,
ga poda mozu in pravi: ,Vzemi to zelise in ga spravij
jez pa bom sel in hcer nekega kralja obsedel; iz vse dezele
bojo prisli zdravitelji, dahovni in menihi na pomoc¢, da bl
jo ozdravili in mene iz nje pregnali, jez pa je ne bom pred
zapustil, dokler ti ne prides. Ti pa reci, da si zdravoiK
in jo prides ozdravit, da jo ces le s tem zelisem pokaditi
in resiti peklenske obsede. Na to ti bo kralj svojo hcer za
zeno dal in ti bos z njim kraljeval®.
Moz vzame zeliSe, ga spravi v svojo torbico in se
poslovi od svojega prijatla — vraga,
(Konec sledi.)

Novi¢ar iz austrijanskih Krajev.

Iz Limbusa na Stajarskem. * 28. dan p. m. je
bila tukaj spet slovesna delitev daril pridnim in postenim
vincarjem iz vinskih goric, kteri naj manj 10 let enega
gospodarja sluzijo. Bil je prav praznicen dan. Tudi
svetli nadvojvoda Joan so pocastili 8 svojo nazocnostjo to
slovesnost.

Iz Varasdina na Horvaskem. * Ni vse eno se-
dapji cas, ako je kako mesto polez zeleznice ali ne.
Varazdinci se tedaj na vso moc potegajejo, da pri k a-
pizo-marburski zeleznici ne ostanejo na strani in
so sklenili posiati deputacijo na Dunaj s prosnjo, naj
sl. ministerstvo ne dovoli, da bi se zelezunica po mislih del-
nicnega druztva (aktionarjev) v Kanizi peljala unkraj
Drave za Cakovéem memo Ormoza na Ptuj inodtod v Mar-
burg, ampak da naj se napravi iz Kanize memo Kotoribe,
Preloga, Varazdina na Zavrezje in Ankenstein v  Marburg.
— Zagrebske ,,Gosp. Nov.“ dokazujejo v enem svojih po-
slednjih listovy, da wvsak, kdor ne misli pristransko, mora
poterditi to pot zeleznice.

Is Ljubljane. V pondeljk popoldne ob stirth so se
pripeljali presvetli cesar spet iz Tersta nazaj v Ljubljano,
kjer so se, le‘ﬂ]ﬁtl na kolodvoru zeleznice od civilnih in
vojaskih oblastoij In mlloatl_]wega gosp. knezoskofa pod
veselimi zivijo-klici obilne mnozice ljudstva, le toliko mau-
dili, da so kosili; cez piclo uro so se spet podali po ze-
leznici na Dunaj. S polajsanim sercom go sli nazaj domu,
ker so zapustili Svojega bolnega brata nadvojvoda Ferdi-
nanda Maksa v Terstu na naj bulji poti kK zdravju,

&

Novicar iz raznih Krajev.

Slisi se, da posebno na tiste cesarske zemljisa na
Ogerskem, ktere so bile unidan dunajski banki v last
dane, se bojo povabili iz domacih, pa tadi iz ptujih dezel
naaelmkl za bolje obdelovanje zlo zapusene zemlje. —
Cﬂ je zena pred 6 mesci po sklenjenem zakonu otroka
rudlla, ni zadosti, da bi se mu mﬁglﬂ prawcﬁ zakonskega
rodi odreci, ¢e moz pri kersta le izrece, da on ni nce
tega otroka ali ce se po tem izreku otrok v Kkerstne bukve
kot nezakonsk otrok zapise, ampak treba je, da moz oce-
stvo v postavoem casu Bpodbua“ — tako se glasi sodniska
razsodba o pekem nwejsem primerljeji. — Pri dopisovanji
po telegrafua se sme v austrunnﬂkn-nemsklh zaveznih de-
zelah tistim 25 besedam, za ktere je naj nizja tarifa po-
stavijena, od 10. dneva t. m. se 5 besed dustavili brez
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povisanja tarifnega placila. — Slabo je naletel te dni neki
dohtar-skaza K. na Dunaji, ki je poslal dohtarskemu od-
boru kuglice (Pillen) in cel kup sprich, da skoz 20 let
je ze ozdravil 800 za kolero, drisko, legarom itd. bolnih
ljudi; dohtarski odbor je preiskal kugljice in moza potem
zatozil sodnii kot mazaca, — Gorcakov pise od 7.t. m.
iz Krima, da sovraznik ni dosihmal ni¢c novega pocel, in da
vecidel vojnih ladij se je zdruzilo v zavetji pred zalivom
Kamidkim. — Casnik ,,Nord“ pise, da car Aleksander ne
bo sel, kakor se je mislilo, v Varsavo, ampak da pride
17. t. m. v Petrograd nazaj. — Kako zlo se pripravija
Rusija za vojsko, poterjuje poseben ukaz, ki veléva, da
ge imajo v unidan predpisanem rekrutiranji iz vsih verst
starosti od leta 18. do 36. povinei nabirati. Kar se po tem

takem od miri govori, spada le v kolo zivih zelj, Ki se
od mnozih strani res ¢edalje ocitnise glasijo, ali pa v trombo

Niglica Se rada kazni.
(Dalje.)

22. Pustiva to. Ne daj Bog. da o Hemi
Bi takega le kol’kaj mogel reci.

Le toliko sem hotel rec¢i s temi,

Da nase dni brez straha se opeci

Ni teze na kaj takega nateci,

Ker to je sad, ki nudi ga omika,

Ki branijo naj jo postenja meci

Od nas stran. ker se silno ze primika
Kuze¢ posteni rod slovenskega jezika.

23. Kot roze, ki na vertu so vsajene,
Vesele so in lepe rasti krasne,
Kjer ti vertnar ne opusti nobene
Skerbi za nje in dela kar jim hasne,
Ko solnca svit priziga se in gasne,
Priliva marno jim in vlago dela,
Da resi rasti v susi jih pocasne,
Tako za sina Hema je skerbéla,
Da lepa zdrava sta mladenca razevetela.

Hema.

24. In taki sini starSem so veselje,
Da imajo jih bolj kot sebe radi,
In spolnijo jim vse mogoce zelje,
Ker vidijo, da v svoji sladki nadi
Ne motijo se. da se njih kri mladi
In da ziveli bodo se v sinovih,
Ko bodo pocivali v zemlje hladi
Po zemskega zivljenja negotovih
Pa vender sladkih le preberz minocih dnovih.

25. Napravila je Hema gostovanje,

Da sina mlajega za god vezuje,

In o godéh godi se vse po smanje.
Ker kakor praznik god se posvecuje,
L.e da se med domacimi praznuje,
Le zlahto in prijatle vabijo,
In o godéh se le veselje cuje,
Tua radovati se ne zabijo ,
Vesele volje z zalostjo ne habijo.

26. Da bilo je veselo tukaj tudi.

Si misli vsak in praviti ni treba;

Al da ne preveselo se ne cudi,

Ker , kar preve¢ je, nima blagra z neba,

Vpijani vino, ce prevec ga sreba;

Al zidane so vsi vsi bilt volje,

Ker rezali so od veselja hleba

Kosove zmerne, ki po njih ne Kkolje,
Ker zmernost je veselja plodonosno polje.

27. Do tme se vezovati, menim, dost je.
Ko mraku solnce blizalo je dan,
Odhajali so, ki prisli so v gostje,

In ko je solncni tek bil dokoncan,
So ze razsli se vsak na svojo stran;
Samo naj bliznji delj se priderzijo.

In kdor nam bulj jE kakor dﬂlgi Tdﬂaﬂ;
Tezk6é naj pervi ti se odpustijo,
Navadno se naj zadnji vsedajo v Kkocijo.

28. Ki naj na zadnje s Hemo se poslavija
Je Konigonda, sestra blage Heme,
In moz nje Manhart, ki se z njo odpravija.
Na vratu slonite si sestri neme,
Poslednje se dajete si objeme,
Poljubljate se dolgo brez besede.
Lo¢itev ljubih dus je plodno seme,
Ki, kakor pade v solznovlazne grede,
Pozene kal, ki mraz je streti nima vede.

29. In konea ni in kraja ne objema,

Cez dolgo spet zacnejo govoriti,

Zdaj svaku tako beseduje Hema: —
Al daj, dovoli. gost mi precastiti!

Da naj se vsakdo sam smé posloviti,
Da si v teatru misliti se trudi.

+Kdo so, ki slisal bom jih govoriti?®
Hemo poznas in sina njena tudi

In tretji je — al zdaj pazljivost raj’ obudi!

Velika, lepa hvala, blagi svak,
- Da ste pocastili me dans ta dan
In prisli ste obhajat god sinu.

Manhart.

Gospa, sorodnica vi blaga moja,
Ne vam, le meni se spodobi hvala,
Da vém jo vam za to veselje tako,

Ki vzival danes sem ga v druzbi vasL
Vas sin, sinova vasa vredna sta

Oceta svojega in matere.
Hema.

In tebi Konigonda, blaga sestra,
Prisercna bodi hvala, da si prisla

In s svojo vpriénostjo povisala
Veselje dné danasnjega, — le skoda
Da delj pri nas ostati ne utegnes.

Konigonda,

Ne morem kakor rada, ljuba sestra,
Ker sil’jo z mozem me domu opravki,
In lepa hvala za danasnjo radost,

Le skoda, da je bil tvoj moz od doma,
Da bilo ni veselje prav popolno.

Hema.

Gotovo, sestra, bil bi on med nami,
Ce mogel bi ne bil oddaljen biti,
Ker sina rad ima.

Manhart.

On blag je kakor zena, dober moz
In dober oce, in sinova dobra,

dnarni¢arjev, ki potrebujejo za svoje spekulacije zdaj
vojne burje, zdaj pa tihega cefira. Ko je te dni minister
Palmerston bil pri veliki pojedini londonskega zupana, je
na napito zdravico med drugim odgovoril, da je anglezka
viada sklenila ne pred nehati od vojske, dokler ne bo ia-
kosnega miru dosegla, kakorsnega ima pravico terjali. —
Sumi aoglezki casniki tozijo, da pnjih armada v Krimu tako
pijancva, da je groza. — Nova postava na Ruskem vpe-
ljuje pri nizjih vradoikih spet narodno uniformo (kaftan),
ktero je zacel car Peter I. odpravljali; tudl na vseuciliscu
v Gurjeva (Dorpat) je novi minisier nauka Norov namesto
nemskega jezika vpeljal rusovskega. — Katoliska cerkev
na Rusovskem je zgubila evojega visjega skofa (metropolita)
Iz. Holovinskega, ki je nedavno v Petrogradu amerl.
— Kralj sardinski pride 23, t. m. v Pariz; ze dolgo
mu pripravljajo v cesarskem poslopji stanovanje.

In blagor hisi. Kkjer je vse tak dobro.
Na Konigondin god se snidemo

Pri nas; vi pridete gospa?
Hema.

. Gotovo!
Ce me dotlej ohrani zivo Bog.

Manhart.
In z vami pride blagi moz?
Hema.

) Gotovo!
Ce ziv in zdrav bo In utegne.

Manhart.
In Vilko vi, in Hartvig tadi vi?
Vilko.

Gotovo! ¢e bom ziv in zdrav in bo
To vse¢ ocetu ino materi.

Hartvig.
In jaz ponavljam bratove besede.

Manhart.

In vi. castiti moz bogahojeei,
Pobozni brat soproge moje ljube
In matere teh dveh mladencev verlih,

Vi tudi pridete?
Jerman.
Po Bozji volji!
Manhart.
Z Bogom.
Vsi.
Z Bogom, z Bogom.

Tedaj pa zdravi!

Jerman.
Da, z Bozom! Pax vobiscum ubieunque.
Vilko in Hartvig.
In midva greva spremit ju en cas.

(Manhart, Konigonda, Vilko in
Hartvig odidejo.)
(Dalje sledi.)

Ena uganjka zastavice v 89, list.
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So pa mnogoverstne, kakor smo jih od

ve¢ strani prejeli.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Joief Blaznik.



